EDI - ASN Note

Load-No.: 78388

23.03.2020 - 09:27

(VvDa 4912) wwmm.w\m
Vendor -Plant: 0100 Receiver -Plant: 100 Unloading Area: 14248
~-No: 91001108 -No. = 14550700 place of atorage: &
SEISSENSCHMIDT Gubl Magna PT S.p.A. | Consumption: B
Daimlerstr. 11 via dei Ciclamini, 2 .
D-58840 PLETTENBERG Zona Industriale Dispatch Type: Truck Company
DEUTSCHLAND I-70026 MODUGNO Forw. Agent Name: Schweitzer GmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DEL23840478 VAT-No.: FT04886850728 Gross Weight: 17.90% KG ]
[
ASN-No -Poa Sup. Ref. No. Cust. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. -
~Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. =~ Number Cust. -Nummer Vendox Consignment
'CC: 200024485 1.350 BC M \
CC: 200024488 1.350 BC M () “ T e ;
CC: 200024485 1.350 PC M o7 s m<m<hﬂm.m—2m
€C: 5,000 DCT300 PC DCT300/P01850 uﬂ%m&.ﬁ«ﬂ\? ﬁmam legaje: 'y S.nl,
Cast-Number: 620521 z e mw.mmDAM m_.m.mm a Dm__im. 24
S% UC-Material: LO90080020 F fW(ppy » Fte O\NW _.owum‘.m:,\m.. S.mms%:.m (Bz)
Text: Engineering Change Status A P :\ﬂ\uomm __SOQCGJ m__ﬁnwmwm:_q 5
Text: Customer Change No. - -~ . \ - A - c(B !
Text: Supplier Index - .0\.2 . .V\O & o \\N\Wm Albg >C~Omw_w%ummmw;m_m0 mevm
. D
=H536TTD
80726029 000010 25131109020 970 PC M SCHALTRAD 5.,GRNG 550003915902
23.03.2020 035305-200 nt. wkt.: 884 EKG , gr. wt.: 971 KG
CC: 200024256 870 PC M
CC: 1,000 DCT300 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 248632 70 k \ 10w
0> UC-Material: G087140010
Text: Engineering Change Status A m
.w: s Text: Customer Change No. bita 7o P
Text: Supplier Index - A7 . () ~\
Fo erd ! oY (o
ekkkhkkkdk B N D whkkkhkhk ﬁ\\\J \. MQ\\Q\WQ\“ Np
nmﬂ&ﬂtk.ﬁt’zm Sedhla
1 € legale: Via Dantg, 24
Sed -39042 Bressancne (BZ)
- < m_oum_.m:,\m“ Via dei Goranl, §
. 70026 Modugno (BA)
isc >.w_<>“ommmmm&owm.,n
-AlboAutotrasp. B2i 21555110

GR:

Quant. Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plettenber, -man__mn..wM“m_,___,_m..mﬂ:g:U._. = .
Company A
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Artikel SCHALTRAD 5.GANG HBS-Teile.-Nr. 035305-900 Auftrag 1022438
Zona Industriale P : I Désignation piéco: HBSP berz / N© du plan HBS: d d
1-70026 Modugno (Partn name: gnation pidee:) a art number: u plan HBS:} {order no.fordra no.}
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1090.90 Anderungsindex A SAP UC-Material GOB7140010
{costumer part number [ No. du plan elient) (draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-matesial)
Kd.-Auftr.-Nr. 30002067 Lieferschein-Nr. 80726029/000010 Lieferdatum 03/19/2020 Stiickzahl 970 -
forder no, / No. Pe commande) {shipping advice no,  Bulletin de livraison} (shipping date f Date de livraison) {quantity f Quantité)
Schmelzen-Nr. 248632 Schmelzen-Knz. ®
fheat number / No, da Coules} {heat code / Repére de Coulee)
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Werkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/VAK. Gieformat 245X245 Rohmat.-abm. 48 Rund
{steel mill / Aciérrie) {steel grade / Qualité} {pracess flow [ Proceddé fabrication} {casting dim. / Dimensfon coules) {raw materlal dim. f Barre dimatre)
tieferspezifikation GCG_805000_02 Lieferzustand 4 FP Glihen (HBS:+N} Umformgrad 32,8-FACH
{technical specification f Spécificatien de livraisen} {delivery condition / Etat da livraison] {Diameter / diamétre)
Schmelzanalyse {cast analysis f Analyse de couléel
%G %Si %Mn | %P %8 %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppm H| ppm ©
0.2100] 0.1200( 1.2100] 0.0130] 0.0240] 1.1800| 0.0700{ 0.1700| 0.1500( 0.0080| 0.0320{ 0.0080| 0.0004] 0.0030] 0.0090( 0.0000] 0.0000} 0.0020| 0.0060| 0.0009| 0.0000] 0.0003| 0.0110] 1.9000| 7.0000

Hartbarkeit (hardenability / valeurs da trempabilits)

mm 1 1.5 2

3

4 5 6 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 { 46.00{ 0.00

45.20

0.00 | 44.30( 0.00 | 41.60{ 0.00 | 38.00| 0.00 j 35.70| 33.90| 32.80{ 0.00 | 0.00 | 000} 000 | 0.00| 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 . 0.00

Dl-Wert ’ 0.00
{01 value f diamatre idéal)

Metallographische Priifungen (metallegraphical test / Examens métallographiques)

Geflige FERRIT-PERLIT Randentkohiung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
{part name / Désignation pidce) (decarburation / Décarburation) {degree of purity / Degre de Purete)
Korngrike Prim. 5 - g Sek. 8 - 10
{grain size f grosseur de grain}
Mechanische mmamsmouﬂmﬂmq— {mechanical properties / propriétés mécanigue}
RM {N/mm?) Rp0,2{N/mm?) A(%) Z(%) AviJ} bei T(*C})
0.oo - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberflichenhirte (surface hardness / dureté suparficiol Kernhdrte (core hardness / dureté centre) Einsatzhéartungstiefe (case hardening dapth / cémentatian gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm .
{specification / Spécification} o] 0 {specification / Spécification) {specification / Spécilication)
Ergebnis 161.0 - 182.01 HBW Ergehnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mm
{result / Résultat} 0 4] {result / Résultat) {result / Résultat)
Datum 03/23/2020 Maschinell erstellt, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

{date / Data}

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, Johannes




11 Sender/vendor

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenberg

91001108

2} Vend‘ur-no.

VAT Id-No.: DE123840478

3} Frelght arder number

4} Sepdar number at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

6} Loading palnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH §) Dato 23.03.2020  7)Relation number
LSF LC 9] Forwarding agent 10} Forwarding 168070077
8) Shipment numbar 78388 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11) Reclpient 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephane Fax

VAT ld-No.: IT04886850728 13) Cargo manifest/frelght llst
14} Delivery / unloading point 15) Sender's comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Recelpt date 23.03.2020 17 Receipttime  090:27:00
18) Delivery nots no, 19} Number | 20) Packaging 22} Centents 23) Tare welght In§ 24} Gross weight
KG in KG
0080722259 9 | DCT300 SCHALTRAD B6.GANG 774 8.626
0080722262 4 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 343 3.831
0080723013 5 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 428 4.581
0080726029 1 DCT300 SCHALTRAD B5.GANG 87 o971
Total 19 1.633 KG 17.909 KG

31} Del, term 32} Velue of goods 33) kind of gaods 24) Sender cash on delivery

FCA Plettenberg 50.013.,77 EUR

A

35] Enclosuras

36} Order number, customer
38} Means of transport number

39) Truck code

LBSC1801

40} Shipping type Truck Company

42} Acknowledgement of receipt from ship-to party

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
lch versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Data Truck signature Name Slgnature

Above delivery received completely and intact.

Company stamp / signature

45} The general German carrier conditions apply (ADSp);
Arpa of Jurlsdication Is the company headquarters of the dispatch

44} The delivery contains

Of which wera swapped
Euro skids

Eurp wira pal conv

46) Fiir den Spediteur
Euro skids

Euro wire pal conv

Page 1 of 1




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002785 vom 23.03.2020

50

Seit tiber ... PEIE

pedition
IR AR

Ludwigsburg, 23.03.2020
Seite 1 von 1

1 Absender | Expegliteur

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diesa Beférderung unterfiegt lretz einer ge-
genteiligan Abmachung dan Bestimmungen des
UbereinkemmenstberdenBeférderungsverdragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Celransportast soumis, nonebstantiouteclause
contraire, & la Convention refative au contrat da
teanspart intemnational des marchandises par
route (MR},

Intern, Slraengiiterverkehr {CMR).

2EmpféngarI‘Desllnataire ’

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzté Gen.-Nr.:

g Frachtthver / Transportaur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Orl/Lisu
Land{ Pays
Datum/ Date

MODUGNO
Italien
26.03.2020

3 Auslisferunpsost des Gutes f Kl prévu pour la livralson da [a marchandise

Zelt Temps

7 Nachfolgender Frachifihver f Transportours successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lleu PLETTENBERG
Land/Pays.  Deutschland
Datum/Date 23,03.2020

’ 4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

ZeitI Termps

Vorbehalte und Bamerkungen das Frachtithrer /
Réserves et observations des transportedrs

5 Beigeftgte Dokumenta / Ducuments annexes

1 Anzah} dar LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
cbm

g Pos. {[)ZelcherVNr,
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nalure do la marchardiise Poids, kg
1 80722259 + 80723013 19 COLLI Getriebetelle KW
2 80722262
3 80726029
. s s’rlll
[ SYEN R pgaris, 26
1-39042 Bressanong (BZ) . 5
Sede opefativa: Via del Gerani,
1-70026 Mgdsué_;jgg &BTAZ)
| s ;08
%::?B 1sG. Eb!:\i\%totrasp. BZT 2153611D7.900,00

19,00 COLLI

18 Anweisungen das Absanders

'1 7 Aﬁgaben zur Ermitttung der Tarifkilometer mit GrenzObergangan
ven bis

unfrel - Rechnung an Empfénger

18 Frachizahkuingsanwsisung / Prescription datiranchissement

21 Basbndere\farainbarungenl Convenlions part|culiares

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absanders
Signature et timbre fexpéditeur

Amtliches Kennzalch Nutztast int . o . ;
19 Kiz enes TannzalEhan viaasin vollstandig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger fibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzUbergang 27 Gut 20-002785empfangen am Dalum/ Dale
Récaplion das marchandises le
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unitersehrift und Stempel dos Empfangers

Unterschrift und Stampel des FrachifGhrers
Signeture et imbre de destinataire

Signature et limbre du ransporteur

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition KG Geschafisfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens SchWeIfzer " COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540800 |
BLZ: 604 60008

71634 Ludwlgsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFG04
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roge = Exemplalra de 'expéditeur
blau = Exemplaire du deslinatalre
vert = Exemplalra du transporteur

Tosa = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empiinger
griin = Exemplar {0r Frachtihrer

ww
rese = Examplaar voo

- [ U — e
r afzender

rosa = Essemplam per mittenie
blay = Exemplaar voor geadresseardea blu = Essemplam per destinataro
grean = Examplaar voor vervoender verde = Essemplarg pertansportatore  green =

— wupg v
pink = Copy for sender
bluza = Copy for conglgnae

WO~ A T SIS
toga = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

Copy fer carer gitin = Exemplar for befordrer

1 Absendar {Name, Anschrift, Land)
Expaditeur {nom, adressa, pays) £ INTERNATIONALER
# " FRACHTBRIEF R
SEISSENSCHMIDT GmbH LETTRE DE VOITURE Nr.:78388
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 1 von 1
D-58840 PLETTENBERG Dlese {!%flﬂrdaglgg urﬁarﬂs%t troltaz all{ler tf.?a11ranlspmt ast tsmlxrrlisa. Inogobslant
egente &n machun, en gestim= joule clause contralre, la Lan-
DEUTSCHLAND %ugnen d%s Uberelnkom?nens fiber den venlian refatlve au'contrat de trans-
Befbrderungsverttag it Internationalen pott Intemational de marchandises
StraBengDietyarkehr {CMR). par reute (CMR).
Empténgar (Nama, Anschiit, Land} FrachtiGhrer (Name, Anschnft, Land}
2 Dasﬁlnat%lra {nom, adresse, pays) 16 Transperigur (nem, adrasser;, pays)
Company Firma
g, Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
s Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
=8 Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23
5 [-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
== DEUTSCHLAND
z"&' Ausiiefanmgsen das Gutes 17 Nachialgende Frachtfihrey (Name, Anschril, Land}
B Ligu prévu pour fa Inraison de la marchandise Transpaneurs SUGcassits (nom, adrassa, pays)
B2
3 [on/ue 70026 Modugno .
L7
% % Land/Pays 1T
e
9
"’% 4 Ort und Tag der Ubamahme des Gules
ds Liev et date de Ja prise en chargs da la handit
CriiLleu 58840 Plattenberg
Vaorbehalt d B rkt dar FrachtfOh X
Land/Pays DE 18 B Dhanatons don ganepeots !
=
.gg Dalum/Dale 29 02 2020
e 5 Boigetgte Dokumente
5 g Decuments annexés
Ex
3
BS
&
o8 K ich N Anzahl dar Packsitck Art der Verpackun: Qifiz. Benennung f. d. Betdrdann, Statlstiknymme Brutt feht In ki Umiang in m*
en eninzelchen u. Numme zahl dar Pac e er Ve u z. nnung f, d. Beidn N r uttogawicht In nm
ﬁ gg 6 Marques et numérosm " Nombra des colis 8 Mode 1:1'&|rrr1phallf.!gtag 9 Désignation omcglalla de :mnspnng' 10 No, stalistiqua 11 Poids gmt, kg g 12 Cubagg m?
7] =1
N~ =5
7] 28
£ I | 0080722259 9 DCT300 __ SCHALTRAD 6.GANG 87084091 8.526 KG
a ey -
-s!; 35 0080722262 4 DCT300- . —SCHALTRAD-4.GANG" 87084091 3.831 KG
=0 T P B
g i% 0080723013 5 D,CT;OO ’/ﬁ“l ]»SCI{IALTRAD B.GANG™ | 87084091 4,581 K@
= . \
£ 25 0080726029 1 i’DC,-'I'S()O/ P | SCHALTRAD 5.GANG | 87084081 871 KG
o x [ , 3 I__ L
H SUMME 19 K O N . 17.909 KG
R r LN !
B \ N Dy
3 ~ ., prs
= S e e T
w “‘-\\‘_‘ e ——— e -
3 =
w
-]
o —
0 UN-Nummar Ben, Gefahrmetielmustar-Nr, | Verp-Grupps T 1} hrdnku ls! hi : Absend Wahning Empla
© NUTHGTENSN s NR9 Nlelf:éf% d'ﬂ‘?glllﬂﬂﬂ th:%ga oe C%ndr:aeggsc v 1 .%Aug{lﬂ!are Enavr? m l.'eiggdlelreur Mc:n'lrrlllaiarl| ! Lglgesn nearlalre
= ol Nom o d'amballags en luanels Fracht 1
- ol jun voit N9g Prix de transpart !
Q o+ Emni#iBigungan i
é ™— Anwalsungen des Absandars (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sonderverschriften fieductions
% o 13 Insteuctions da I'expéditer {formalités douaniéres et autres) Praseriptions particuliéres é:'iidsgha"s"mme !
Ly Zuschig .
é Ez Sﬂxsaglerr?aents L
[} 32 Nebengebiihren
=] 5 E’ Frals accessolres
i Sonstig
5 & Speeloes ¢
- Zu zahlende Gesan-
- [Ly) summerfotat & paver
g b 1 4 Rickerstattung
pt 1'_ |_15F Aemboursement
2 Frachtzahl ? Bescndere Veralnb \
B g |15 P anaeeent 20 B paeamima
& 33 Rl 7
« 35ay |mane FCA Plettenberg
£ | Unirel ¢
ﬁ T;ﬁﬁg Noa Franco
W E gt Gi fi D
g §-§§% 21 Qfﬁﬁg"f gtin NE-BEARAN Plettenhero ﬁ',"‘ 72 N2 2020 24 Rgégg]u:neasnmarchandlsas Dg{gm
D ot
O BEgs | o o e ol am
v FLES = le
& 3283 (22 e JA 123
2 . . . -
% ' ‘ SCHWEITZER GmbH /G0
M Ontersctri 3 ggternauonale SEetél ‘
§ i T G C T s T A PR
=1
= ‘Angaben zur Emitiung dar Entfemung N
g 25 mit Grenzubergdngen Paletten-Al daiteur des palettes Paletten-Empfanger - D|esttnataira des palettes
=]
o von Bls km Kein Kein
§ Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
u.% Euro-Palette Euro-Palette \
:, Gitterbox-Palette Gitterhox-Palette .
kol
L Einfach-Palette Einfach-Palette
#
E 26 Vertragspartner des FrachifOhrers -
!:‘;, nn: 27 Amtiches Kenmeelhen Nutzlast In &g Bastiitigung ges Empiangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Untarschriit
- <L
2 Kiz
85 1-BSC1801
o Anhnger |
£3 |
35 Benutzte Gen-Nr. [ National I] Bilateral = [ cemt
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